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&T&@ adj. von m gana 3?{:]1'% zu P, 4,1,86.
&rm-q‘r&m v. L im gaga FATATIE zu P. 4,3,115.

'ZITQ'E\T-I'I (von W ) f. das Amt eines Begleiters, eines Dieners eines
Giottes Buic. P, 8,4,13.
L. A - .
qT9ZY m. patron. von C!m Acv. Gras. 12,11. Pravaripay, in
Verz. d. B. H. 36,16.
crr&fi‘a (von !Tl'éa') adj. dem von einer grammatischen Schule an-
erkannten Lehrbuche entsprechend Schol. zu RV. Pair. 11,32 (63).
m m. = QTFTQ’E]' Mitglied einer Versammlung, Beisitzer H.
480. pl. das Gefolge eines Gottes (insbes, Civa’s) Buar. zu AK. 1,1,
1, 31. CKDa.
mﬁg{m (von OYZTUN) m. N. pr. eines Mannes ViLaka. 3,2,
. [
mﬁ‘um f. N. pr. eines Frauenzimmers gana ﬁ'la'l'ﬁ' zu P. 4,1,112;
davon metron, mﬁi:% ebend. — Vgl, qﬁi%ﬁ
i1 C o bstr. von OUR TUGANE 20 P. §,1,138
n. nom, abstr. von gaqam 7 zu P. 5,1,128.
T (?) Mist Vaure. 126.
qf@'a (von q?g) adj. ¢n den Rippen befindlich: 'l%ﬁﬁ AV. 2,31,4.
QUSH adj. dée Weise des Prshihja (Shadaha) habend: THTH
Lirs. 8,11,6. ﬂ’ﬁ Kirs. Cn. 14,1,5. 6. 22,7,1. 24,2, 17.
&If\ﬂ' (Uxipis. 4,52) m. (nach den Lexicographen) und f., seltener
'TTHF{ 1) Ferse AK. 2,6,2,23. Tk, 3,3,134. H. 616. an. 2,148, Mzo.
[l
0. 20. RV. 4,162,17. 10,163,4. AV. 6,24,2. OTGHT TU2H T 42,2. 8,
Acv. Cr. 1,1. 4,4, Kavg. 42. Cixgn. Cr. 1,4,2. Lin.
. ~ BN
1.9, 11. Jién. 2,213. 3,86. Eﬁmmﬂz MBu.7,3179. 3181. Hamtv.
6405. R. 6,98,24. Suca. 1,125,15. 286,6. 339,7. 2,107,21. Kumiras. 1,
11. Mirav, 85, Varin, Beu. S. 49,15, 50,9. 40. 60,14, 67, 2. Katnis.

e

6,15, 17. 10,2,1.

18,92, Baic. P. 2,1,26. 7,8,31. Ming. P. 39,30. 43, 7. Paniar. 200,3
mﬁﬁ"f — 2) das dusserste Ende der Vorderachse, an welchem die Seften-
pferde eines mit 4 Pferden bespannten Wagens ziehen (die beiden Mittel-
pferde ziehen an der g'\{, der Deichsel): STHT, Z\’Fa'ﬂ'ﬂ MBs. 3,13809 (im
vorangehenden Cloka statt dessen E[Té’) 4,1515.1g. WW heissen
die zwet Wagenlenker, die die Seitenpferde lenken (die beiden Deichsel-
plerde, Um lenkt ein dritter Wagenlenker), 1,5490. 4, 1074, 5, 5256. 6,
3718, Vgl. QTTE"ETF(% — 8)die(der)vom Feinde bedrohte Ferse(Riicken): §
TATACTH: giarfﬁmnaﬂ. | NT3H SwART vaea -
AT Raeu. 4,26. 'IEI'NE° Kim. Niris. 11,74, Hierher wohl auch MBa.
2,192, STATEAET FUR OTTRE fiel ihan in den Riicken Hasav. 1342;
vgl. m oUTW, °UTT. Q'Trﬁ m, f. _m (so ist zu lesen)
das Hintertreffen H. an. _m Mep. Ratxak. im CKDg, = m-
mg‘ Taig, = WTFIT{ Haris. 8,41, = {aEq QfEIHT qOT: Haths. =
FEITﬁ'm RATNAE, — 4) . mﬁﬁ ein tolles, ausgelassenes Weib
H. an. Mep. — 8) = §nﬁ‘ (vgl. cn:ﬁm!gsm H. an. statt dessen :i'!ﬁﬁ
Duar. im CKDz,

q’ﬁ‘;ﬁ qt°+'érq) m. N. pr. eines gottlichen Wesens: °%Im-'{-
q{'&] (es ist wohl °F;TR H©° zu lesen) MBu. 13,5355,
mm‘t"—«-W) adj. Jmd von hinten pack

Buio. P. ,3,37. Vgl. TATTHTS, ATV

m {A1° + U °) n. das einem Feinde in den Riicken Fallen,

d, — bedrohend

EISEICE|

das Bedrohen eines Feindes ém Riicken MB=. 6,4651, 8,3502,

Q'I'FE&IT% (AT° + OTF) adj. subst. Jmd in den Riicken fallend, ein
den Riicken bedrohender Feind AK. 2,8,4,10. H. 732. M. 7,207, Ha-
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Riv. 1344, 10327, Kim. Nigs. 8,17, Karais. 15,19. Baie. P. 6,18, 22.
7,2,6. 9,6,13. Mirk. P. 87,9. von Planeten beim m BuatroTe. zu
Varis. Bgn. 8. 17,7, — Vgl.m m

Cnﬁﬁ]' (TT° + A} n. P. 3,2,3, Sch. ein den Riicken deckendes Heer
CEDr., Wics,

qﬁ‘émzz oder TG (ATC + JT°) adj..am Ende der Achse ziehend,
subst. Sestenpferd: qTFﬁ‘I"EIT:%I § €d MBa. 10.649; vgl. Cm’:é' 2.

mﬁ’q‘r{ﬁt S. u. mﬁa? 2.

Wﬁﬁ adj. (q?:r'if) von q‘l’ﬁﬂr gana T}I’EIT@ zu P. 5,2,97.

m’g'?a (!) m. patron. Verz. d. B. H. 59,1,

'TI'E? (von 3. OT; m. gapa §":|':'rﬂ'F{ za P. 3,1,140. 1) Wichkter, Hiiter:
T{'TTLT R. Gonn. 1,42,15. EHHFFNTFI Hagrv. 4302. ohne Erginzung R.
5,62, 10. Hirt: TEIEIT?- l»_cITTT-rqmm M 8,5.229.fgg. 235, fg. 244. Jiéx,
2, 163. TEIT TNT HElle] OV OTe: mmnu. 6,2776. 7, 7822.
13.401. Kowe. zu M. 7,106, HOTS, [FATeT M. 8,240. 242. MBu. 4,294,
der Hiiter der Erde, Fiirst Buic. P.1,18,33. mﬁr: 4,18, 8. 50T
qg':fr gﬂiﬁ: 1,9, 1. Am Ende einds adj. comp. f. FT: HE'UF\{T STYaH-
SOATCA TS hd F gT Buarr. 8, GG.QTER"} Hv'iter:n: ﬁ?ﬁ OTee]:
MBu.5,3608. Haufig inZusammensetzung mit dem obj. H.4. TT O Jiés.
2,173; vgl. FFAATA, T, HA:°, FATTO, HIF©, AL (auch Civxa.
Ca. 16,4, 5), HIGATAT (v. 1. OTTAT), HITATH, FHHC, a?{trr -
I, AT, e, ettt SO (0. F1). e,
fafare, e, omme, &1pe, A, AT, A, J°, ag°. g1, -
THC, A °, HEUFITR ©, HL2, HFR ©, T7°, YIE°, &1, FTH e,
TTN°. Eine Dynastie mit auf TT-] ausgehenden Namen W assiLarw 50.
88. — 2) Spucknapf H. 683. — 3) N. pr. eines Niga aus VAsuki’s

~
Geschlecht MBg.1,2146. eines Fiirsten: !:ﬁqm(m'g]'r(a:r\in Bhésha
Verz. d. B. H. No. 1362. — UTcd mit JTUT verwechselt; s. u. JUZATH.
In a’f{m?{ und AT scheint QT = YJTT%I Zu sein.

aTdeh (von QI oder von mam m.n () gana H&ﬂ{'ﬁi‘zu P.2,4,31
(AT v. L). m. (. TTTTSRT) 1) Wiichter, Hiiter: T MBa. 13,993,
masm W q;é,'mm H'q‘ﬂ 50 v. a. Pflegevater R\GA—TAI. 3,263,
Gewdohnlich in comp. mit dem obj.: qf%wo RA6a-Tar.6,818. W.ﬁT-
T 0 4,232, HHI;?\THP Buie. P. 8,17, 27.;[!7]30 Herrscher von Riga-
Tar. 4,530. Ohne Ergénzung Regent, Fiirst Buic. P, 6,38, 6, Welthiiter
Kim. Niris. 7,59. Pferdeknecht (:u'u)u. im CKDs. Vgl. H3TO, {HO
mommomm°€r{°ﬁw° age, ar-
{0 H‘éml‘o. — 2) Hiiter so v. a. Aufrechterhalter, Beobachter (einer
guten Sitte u. s. w.): H%FP Mirk. P. 61,66. HHATITY® Verz. d. Oxf.
H. 91,b,87. — 3) N. pr. verschiedener Fiirsten Makiu, 66, 25. 67, 2.
VP. 466. Katnis. 11,75. 13,25, 28. — 4) eine best. Pflanze mit giftiger
Knolle Sugn. 2,252, 6. 283,38 (Wise 397 liest SRUToh Cucumis stilissi-
mus, der keine Knolle hat). Plumbago zeylanica Lin. Ridan, im CKDn.
— 4) Pferd H. ¢. 177.

O TI{TEY (T ~+ e - T) oder vollst. Bt0 m. N. pr. eines

Institute of Indology & Tamil Studies, Cologne University, Germany 9.2.2007




